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(déposée par M. Philippe Monfils)

SESSION EXTRAORDINAIRE 2003 BUITENGEWONE ZITTING 2003

Les dispositions du Code judiciaire réglant la pro-
cédure d’opposition aux jugements prononcés par
défaut garantissent aux justiciables un procès équi-
table au cours duquel ils ont la possibilité d’être ef-
fectivement entendus.

Malheureusement, au fil du temps, cette faculté
d’opposition est devenue, dans de nombreux cas,
une possibilité offerte à des justiciables « procédu-
riers » d’utiliser des moyens dilatoires ayant pour
but principal sinon unique de différer le jour du juge-
ment.

L’objet de la présente proposition de loi est d’évi-
ter le recours abusif à l’opposition et de limiter cette
procédure de recours aux seuls cas où elle s’im-
pose naturellement afin d’éviter que le citoyen ne
perde un degré de juridiction.

De bepalingen van het Gerechtelijk Wetboek tot
regeling van de procedure inzake het instellen van
verzet tegen de bij verstek gewezen vonnissen, ga-
randeren de rechtzoekenden een billijk geding tijdens
hetwelk zij de mogelijkheid krijgen ook daadwerke-
lijk te worden gehoord.

Jammer genoeg is die mogelijkheid tot verzet na
verloop van tijd, in tal van gevallen verworden tot
een mogelijkheid die rechtzoekenden die een
procedureslag willen voeren, aangereikt krijgen om
alzo de zaak op de lange baan te schuiven met als
belangrijkste- zo niet als enige - doel het wijzen van
het vonnis te verdagen.

Dit wetsvoorstel strekt ertoe het oneigenlijk ge-
bruik van de verzetsprocedure te voorkomen en die
procedure uitsluitend te beperken tot die gevallen
waarin die procedure natuurlijkerwijze vereist is om
te voorkomen dat de burger een niveau van gerech-
telijke aanleg verliest.

RÉSUMÉ SAMENVATTING
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TOELICHTING

Dames en Heren,

Dit wetsvoorstel neemt de tekst over van wetsvoor-
stel nr. 2-640/1 (Senaat).

De bepalingen van het Gerechtelijk Wetboek tot re-
geling van de procedure inzake het instellen van ver-
zet tegen de bij verstek gewezen vonnissen, garande-
ren de rechtzoekenden een billijk geding tijdens hetwelk
zij de mogelijkheid krijgen ook daadwerkelijk te wor-
den gehoord.

Jammer genoeg is die mogelijkheid tot verzet na
verloop van tijd, in tal van gevallen verworden tot een
mogelijkheid die rechtzoekenden die een procedures-
lag willen voeren, aangereikt krijgen om alzo de zaak
op de lange baan te schuiven met als belangrijkste -
zo niet als enige - doel het wijzen van het vonnis te
verdagen.

In plaats van twee niveaus van aanleg, leidt die pro-
cedure de facto tot een drievoudige gerechtelijke aan-
leg, waardoor - om redenen die nog maar weinig te
maken hebben met de oorspronkelijk door de wetgever
beoogde bescherming van de burger - de gerechtelijke
achterstand nog in de hand wordt gewerkt.

Dit wetsvoorstel strekt ertoe het oneigenlijk gebruik
van de verzetsprocedure te voorkomen en die proce-
dure uitsluitend te beperken tot die gevallen waarin die
procedure natuurlijkerwijze vereist is om te voorko-
men dat de burger een niveau van gerechtelijke aanleg
verliest.

Het wetsvoorstel voorziet terzake in diverse moge-
lijkheden :

a) bij een aan de persoon overhandigde dagvaar-
ding, zal het vonnis - ongeacht of het daarbij om een
uitspraak in eerste dan wel in laatste aanleg gaat - als
tegensprekelijk worden aangemerkt. Er zal dus niet lan-
ger een mogelijkheid tot verzet zijn;

b) bij een niet aan de persoon overhandigde dag-
vaarding zal het vonnis als op tegenspraak gewezen
worden aangemerkt zo de zaak in eerste aanleg wordt
berecht, maar het verzet zal mogelijk blijven zo de zaak
in laatste aanleg wordt berecht.

De bepalingen (artikel 32 en volgende) van het Ge-
rechtelijk Wetboek met betrekking tot de betekening
en de kennisgeving geven een strikte omschrijving van

DÉVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

La présente proposition de loi reprend le texte de la
proposition de loi n° 2-640/1 (Sénat).

Les dispositions du Code judiciaire réglant la procé-
dure d’opposition aux jugements prononcés par défaut
garantissent aux justiciables un procès équitable au
cours duquel ils ont la possibilité d’être effectivement
entendus.

Malheureusement, au fil du temps, cette faculté d’op-
position est devenue, dans de nombreux cas, une pos-
sibilité offerte à des justiciables « procéduriers » d’uti-
liser des moyens dilatoires ayant pour but principal
sinon unique de différer le jour du jugement.

Au lieu de deux degrés de juridiction, cette procé-
dure conduit en fait à un triple passage devant la jus-
tice, participant ainsi, et souvent pour des raisons très
éloignées de la protection du citoyen voulue initiale-
ment par le législateur, à l’augmentation du volume de
l’arriéré judiciaire.

L’objet de la présente proposition de loi est d’éviter
le recours abusif à l’opposition et de limiter cette pro-
cédure de recours aux seuls cas où elle s’impose na-
turellement afin d’éviter que le citoyen ne perde un de-
gré de juridiction.

Sur la base de la proposition de loi, différentes pos-
sibilités peuvent se présenter :

a) en cas de citation délivrée à personne, le juge-
ment sera réputé contradictoire, qu’il s’agisse d’une
affaire jugée en premier ou en dernier ressort. Il n’y a
donc plus de possibilité d’opposition;

b) en cas de citation non délivrée à personne, le
jugement sera réputé contradictoire si l’affaire est ju-
gée en premier ressort, mais l’opposition restera pos-
sible si l’affaire est jugée en dernier ressort.

Les dispositions du Code judiciaire (article 32 et
suivants) relatives aux significations et notifications
définissent de manière stricte ce qu’est une significa-
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wat onder een betekening aan een persoon moet wor-
den verstaan : daarvan is alleen sprake wanneer het
afschrift persoonlijk ter hand van de geadresseerde
wordt gesteld. Het hoeft dus geen betoog dat het in de
praktijk - in het merendeel van de gevallen - niet om
betekeningen aan de persoon zal gaan : de in a) be-
doelde mogelijkheden zullen de facto derhalve zeld-
zaam zijn.

Men merkt tevens dat de handhaving, op het hogere
beroepsniveau, van het arrest bij verstek, met moge-
lijkheid tot verzet, daarbij als meest voorkomende ca-
sus zal gelden, aangezien artikel 1056 van het Ge-
rechtelijk Wetboek bepaalt dat de akte inzake het hoger
beroep (een verzoekschrift) bij ter post aangetekende
brief aan de belanghebbende partij - dus niet aan haar
persoonlijk, wel op haar domicilie-adres - wordt bete-
kend.

Ter herinnering aan de voor de aanleg geldende re-
gels, zij gepreciseerd dat de vrederechter, overeen-
komstig artikel 530 van het Gerechtelijk Wetboek be-
voegd is voor vorderingen waarvan het bedrag lager
ligt dan 75 000 frank; volgens artikel 616 van het Ge-
rechtelijk Wetboek spreekt hij zich in laatste aanleg uit
zo de vordering een bedrag van 50 000 frank niet over-
schrijdt. Op grond van datzelfde artikel 616 van het
Gerechtelijk Wetboek wijzen de rechtbanken van eer-
ste aanleg en de rechtbanken van koophandel vonnis-
sen in laatste aanleg zo de vordering een bedrag van
75 000 frank niet overschrijdt.

Dit voorstel strekt er hoegenaamd niet toe de bepa-
lingen van het Gerechtelijk Wetboek, die de recht-
zoekenden een billijk geding waarborgen, een volledig
nieuwe invulling te geven. Het voorstel wil wel een in-
teressante bijdrage leveren om komaf te maken met
gerechtelijke procesvoering die erop gericht is de
rechtsgang te vertragen. Op die manier wil het wets-
voorstel tevens een steentje bijdragen tot het wegwer-
ken van de gerechtelijke achterstand. Daarnaast bie-
den de voorgestelde bepalingen nog een bijkomend
voordeel : ze hebben de toets van de gerechtelijke
praxis reeds doorstaan aangezien ze een doorslag vor-
men van de thans in de Franse rechtspleging vigerende
bepalingen.

tion à personne. Celle-ci n’existe que lorsque la copie
de l’acte est remise en mains propres au destinataire.
L’on voit bien que dans l’immense majorité des cas, on
n’aura pas affaire, en pratique, à des significations fai-
tes à personne et les possibilités visées au point a)
seront dès lors rares dans les faits.

L’on voit également que, en degré d’appel, le main-
tien de l’arrêt par défaut avec possibilité d’opposition
constituera l’hypothèse la plus fréquente puisque le
Code judiciaire (article 1056) prévoit que l’acte d’appel
(une requête) est notifié par pli judiciaire à la partie
intéressée. La notification se fait donc à domicile et
non à personne.

Rappelons les règles relatives au ressort en préci-
sant que le juge de paix est compétent pour des de-
mandes de moins de 75 000 francs (article 530); il se
prononce en dernier ressort si la demande ne dépasse
pas 50 000 francs (article 616). Les tribunaux de pre-
mière instance et de commerce statuent en dernier
ressort lorsque la demande est inférieure à 75 000
francs (article 616).

La présente proposition n’entend nullement révolu-
tionner les dispositions du Code judiciaire offrant aux
justiciables les garanties d’un procès équitable. Elle
entend cependant constituer une contribution intéres-
sante au rejet des procédures judiciaires dilatoires et,
par conséquent, à la lutte contre l’arriéré judiciaire. En
outre, les dispositions envisagées ont le mérite d’être
d’ores et déjà confrontées à la pratique judiciaire puis-
qu’elles se calquent sur la situation existant actuelle-
ment dans la procédure judiciaire française.

Philippe MONFILS (MR)
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WETSVOORSTEL

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

Artikel 802 van het Gerechtelijk Wetboek wordt ver-
vangen door de volgende bepaling :

« Art. 802. - Indien een van de partijen niet op de
inleidende zitting verschijnt, kan op die zitting tegen
haar verstek worden gevorderd zo het vonnis in laat-
ste aanleg wordt gewezen en zo de dagvaarding niet
aan de persoon werd overhandigd.

Het vonnis wordt geacht op tegenspraak te zijn ge-
wezen indien tegen de beslissing nog beroep kan wor-
den aangetekend of indien de dagvaarding aan de per-
soon van de verweerder werd overhandigd. »

Art. 3

In artikel 803 van hetzelfde Wetboek wordt het woord
« verstek » vervangen door het woord « berechting ».

Art. 4

Artikel 804, eerste lid, van hetzelfde Wetboek, ver-
vangen bij de wet van 3 augustus 1992, wordt aange-
vuld als volgt :

« op voorwaarde dat alle in artikel 802, eerste lid,
bedoelde voorwaarden vervuld zijn. Zo niet zijn de be-
palingen van artikel 802, tweede lid, van toepassing ».

Art. 5

In artikel 805 van hetzelfde Wetboek worden de vol-
gende wijzigingen aangebracht :

A) in het eerste lid worden de woorden « Het verstek-
vonnis mag niet worden uitgesproken ... » vervangen
door de woorden « Het verstekvonnis en het als op
tegenspraak gewezen geacht vonnis mogen niet wor-
den uitgesproken ... »;

PROPOSITION DE LOI

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 78
de la Constitution.

Art. 2

L’article 802 du Code judiciaire est remplacé par la
disposition suivante :

« Art. 802. - Lorsqu’ une des parties ne comparaît
pas à l’audience d’introduction, jugement par défaut
peut être requis contre elle, si la décision est rendue
en dernier ressort et si la citation n’a pas été délivrée
à personne.

Le jugement est réputé contradictoire lorsque la dé-
cision est susceptible d’appel ou lorsque la citation a
été délivrée à la personne du défendeur. »

Art. 3

À l’article 803 du même Code les mots « le défaut »
sont remplacés par les mots « un jugement ».

Art. 4

L’article 804, alinéa 1er, du même Code, remplacé
par la loi du 3 août 1992, est complété comme suit :

« , lorsque les conditions cumulatives visées à l’ar-
ticle 802, alinéa 1er, sont remplies. Dans le cas con-
traire, les dispositions de l’article 802, alinéa 2, sont
applicables. »

Art. 5

À l’article 805 du même Code sont apportées les
modifications suivantes :

A) dans l’alinéa 1er, les mots « et du jugement réputé
contradictoire » sont insérés entre les mots « juge-
ment par défaut » et les mots « ne peut »;
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B) in het tweede lid worden de woorden « waarop
het verstek » vervangen door de woorden « waarop
het verstekvonnis of het als op tegenspraak gewezen
geacht vonnis ».

23 juni 2003

B) dans l’alinéa 2, les mots « où le défaut » sont
remplacés par les mots « où le jugement rendu par
défaut ou le jugement réputé contradictoire ».

23 juin 2003

Philippe MONFILS (MR)
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BIJLAGEANNEXE
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TEXTE DE BASE ADAPTE A LA PROPOSITION

Code judiciaire

Art. 802

Lorsqu’une des parties ne comparaît pas à l’audience
d’introduction, jugement par défaut peut être requis con-
tre elle, si la décision est rendue en dernier ressort et
si la citation n’a pas été délivrée à personne.

Le jugement est réputé contradictoire lorsque la dé-
cision est susceptible d’appel ou lorsque la citation a
été délivrée à la personne du défendeur.1

Art. 803

La partie défaillante contre laquelle un jugement2 n’a
pas été pris à l’audience d’introduction, est convoquée,
sous pli judiciaire, par le greffier, à la demande écrite
de la partie adverse, pour l’audience à laquelle la cause
a été remise ou ultérieurement fixée.

Art. 804

Si, à l’audience à laquelle la cause a été fixée ou
remise, l’une des parties ne comparaît pas, jugement
par défaut peut être requis contre elle, lorsque les con-
ditions cumulatives visées à l’article 802, alinéa 1er,
sont remplies.

Dans le cas contraire, les dispositions de l’article
802, alinéa 2, sont applicables.3Toutefois, si une des
parties a comparu conformément aux articles 728 ou
729 et a déposé au greffe ou à l’audience des conclu-
sions, la procédure est à son égard contradictoire.

Art. 805

La prononciation du jugement par défaut et du juge-
ment réputé contradictoire4 ne peut avoir lieu avant la
fin de l’audience où le défaut a été constaté, et pour
autant que celui-ci n’ait point été auparavant rabattu.
Le défaut sera rabattu et l’instance poursuivie contra-
dictoirement si les parties le sollicitent conjointement
au cours de l’audience où le jugement rendu par défaut
ou le jugement réputé contradictoire5 a été requis.

TEXTE DE BASE

Code judiciaire

Art. 802

Si une des parties ne comparaît pas à l’audience
d’introduction, il peut y être pris défaut contre elle.Art.
803La partie défaillante contre laquelle le défaut n’a
pas été pris à l’audience d’introduction, est convoquée,
sous pli judiciaire, par le greffier, à la demande écrite
de la partie adverse, pour l’audience à laquelle la cause
a été remise ou ultérieurement fixée.

Art. 804

Si, à l’audience à laquelle la cause a été fixée ou
remise, l’une des parties ne comparaît pas, jugement
par défaut peut être requis contre elle. Toutefois, si une
des parties a comparu conformément aux articles 728
ou 729 et a déposé au greffe ou à l’audience des con-
clusions, la procédure est à son égard contradictoire.

Art. 805

La prononciation du jugement par défaut ne peut avoir
lieu avant la fin de l’audience où le défaut a été cons-
taté, et pour autant que celui-ci n’ait point été aupara-
vant rabattu.

Le défaut sera rabattu et l’instance poursuivie con-
tradictoirement si les parties le sollicitent conjointe-
ment au cours de l’audience où le défaut a été requis.

1 Art. 2 : Remplacement.
2 Art. 3 : Remplacement.
3 Art. 4 : Ajout.
4 Art. 5, A : Insertion.
5 Art. 5, B: Remplacement.
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BASISTEKST AANGEPAST AAN HET VOORSTEL

Gerechtelijk Wetboek

Art. 802

Indien een van de partijen niet op de inleidende zit-
ting verschijnt, kan op die zitting tegen haar verstek
worden gevorderd zo het vonnis in laatste aanleg wordt
gewezen en zo de dagvaarding niet aan de persoon
werd overhandigd.

Het vonnis wordt geacht op tegenspraak te zijn ge-
wezen indien tegen de beslissing nog beroep kan wor-
den aangetekend of indien de dagvaarding aan de per-
soon van de verweerder werd overhandigd.1

Art. 803

De niet verschenen partij tegen wie op de inleidende
zitting geen berechting2 is gevorderd, wordt op schrif-
telijk verzoek van de tegenpartij, door de griffier bij
gerechtsbrief opgeroepen ter zitting waartoe de zaak
is verdaagd of waarop zij achteraf is bepaald.

Art. 804

Indien een van de partijen niet verschijnt op de zit-
ting waarop de zaak is bepaald of waartoe zij is
verdaagd, kan tegen haar vonnis bij verstek worden
gevorderd op voorwaarde dat alle in artikel 802, eerste
lid, bedoelde voorwaarden vervuld zijn. Zo niet zijn de
bepalingen van artikel 802, tweede lid, van toepassing.3

De rechtspleging is evenwel op tegenspraak ten aan-
zien van de partij die is verschenen overeenkomstig
artikel 728 of 729 en ter griffie of ter zitting conclusies
heeft neergelegd.

Art. 805

Het verstekvonnis en het als op tegenspraak gewe-
zen geacht vonnis mogen niet worden uitgesproken4

vóór het einde van de zitting waarop het verstek is
vastgesteld en voor zover dit verstek voordien niet
gezuiverd is. Het verstek zal gezuiverd zijn en het ge-
ding voortgezet worden op tegenspraak, indien de par-
tijen dit samen verzoeken tijdens de zitting waarop het
verstekvonnis of het als op tegenspraak gewezen ge-
acht vonnis5 is gevorderd.

BASISTEKST

Gerechtelijk Wetboek

Art. 802

Indien een van de partijen niet op de inleidende zit-
ting verschijnt, kan op die zitting tegen haar verstek
worden gevorderd.

Art. 803

De niet verschenen partij tegen wie op de inleidende
zitting geen verstek is gevorderd, wordt op schriftelijk
verzoek van de tegenpartij, door de griffier bij gerechts-
brief opgeroepen ter zitting waartoe de zaak is verdaagd
of waarop zij achteraf is bepaald.

Art. 804

Indien een van de partijen niet verschijnt op de zit-
ting waarop de zaak is bepaald of waartoe zij is
verdaagd, kan tegen haar vonnis bij verstek worden
gevorderd.

De rechtspleging is evenwel op tegenspraak ten aan-
zien van de partij die is verschenen overeenkomstig
artikel 728 of 729 en ter griffie of ter zitting conclusies
heeft neergelegd.

Art. 805

Het verstekvonnis mag niet worden uitgesproken
vóór het einde van de zitting waarop het verstek is
vastgesteld en voor zover dit verstek voordien niet
gezuiverd is. Het verstek zal gezuiverd zijn en het ge-
ding voortgezet worden op tegenspraak, indien de par-
tijen dit samen verzoeken tijdens de zitting waarop het
verstek is gevorderd.

1 Art. 2 : Vervanging.
2 Art. 3 : Vervanging.
3 Art. 4 : Toevoeging.
4 Art. 5, A : Vervanging.
5 Art. 5, B : Vervanging.
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